
2C Wrecsam/Wrexham - Rhiwabon/Ruabon - Cefn Mawr 
Monday to Saturday except Bank Holidays : Llun i Sadwrn henblaw Gwyliau Cyhoeddus ARRIVA MIDLANDS 
Days / Dyddiau: NS S                 
Wrexham, Bus Station [1] 0742 0752 0822 0852 0922 0952 1022  52 22  1452 1522 1552 1622 1652 1722 1752 
Rhostyllen 0750 0800 0830 0900 0930 1000 1030  00 30 minutes 1500 1530 1600 1630 1700 1730 1800 
Johnstown 0755 0805 0835 0905 0935 1005 1035 and 05 35 past 1505 1535 1605 1635 1705 1735 1805 
Ruabon 0800 0810 0840 0910 0940 1010 1040 then 10 40 each 1510 1540 1610 1640 1710 1740 1810 
Plas Madoc 0805 0815 0845 0915 0945 1015 1045 at 15 45 hour 1515 1545 1615 1645 1715 1745 1815 
Cefn Mawr, Cae Gwilym Lane 0816 0826 0856 0926 0956 1026 1056 every 26 56 until 1526 1556 1626 1656 1726 1756 1826 
Chirk, Hand Hotel .... .... .... .... .... .... ....  .... ....  .... .... .... .... 1742 1812 1842 
Oswestry Bus Station .... .... .... .... .... .... ....  .... ....  .... .... .... .... 1757 1827 1857 

 
 
2C Cefn Mawr - Rhiwabon/Ruabon - Wrecsam/Wrexham 
Monday to Saturday except Bank Holidays : Llun i Sadwrn henblaw Gwyliau Cyhoeddus ARRIVA MIDLANDS 
Oswestry Bus Station 0648 0718 .... .... .... .... ....  .... ....  .... .... .... .... .... .... .... 
Chirk, Hand Hotel 0702 0732 .... .... .... .... ....  .... ....  .... .... .... .... .... .... .... 
Cefn Mawr, Cae Gwilym Lane 0717 0747 0817 0857 0927 0957 1027 and 57 27 minutes 1327 1357 1457 1527 1557 1627 1657 
Cefn Mawr, TESCO 0722 0752 0822 0902 0932 1002 1032 then 02 32 past 1332 1402 1502 1532 1602 1632 1702 
Plas Madoc 0729 0759 0829 0909 0939 1009 1039 at 09 39 each 1339 1409 1509 1539 1609 1639 1709 
Ruabon 0734 0804 0834 0914 0944 1014 1044 every 14 44 hour 1344 1414 1514 1544 1614 1644 1714 
Johnstown 0738 0808 0838 0918 0948 1018 1048  18 48 until 1348 1418 1518 1548 1618 1648 1718 
Rhostyllen 0744 0814 0844 0924 0954 1024 1054  24 54  1354 1424 1524 1554 1624 1654 1724 
Wrexham, Bus Station 0752 0827 0857 0932 1002 1032 1102  32 02  1402 1432 1532 1602 1632 1702 1732 

 
NS: Dim ar dydd Sadwrn / Not Saturday 
S: Dydd Sadwrn yn unig / Saturday Only 
 
 

 
 


